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Article 1   The regulations are written based on the “Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan” by the Ministry of Education, and other applicable regulations decreed by CTU. 

Article 2   Any individual with foreign nationality, who has never held nationality status from the Republic of China (R.O.C.) and does not possess an overseas Chinese student status at the time of application, shall follow these rules for admission.  
    Any individual with foreign nationality, who has continuously resided overseas for no less than 6 years at the time of application, shall follow these rules for admission. 
                                                                    
a) An applicant holding both foreign and R.O.C. nationalities, but who has never  
   been registered as part of a household in Taiwan.
          b) An individual who was a citizen of the R.O.C., but who, at the time of application,   
             either lost or renounced their citizenship (as specified by the Ministry of the Interior) more than 8 years ago. 
c) Regarding individuals mentioned in the preceding two sub-principles, they must neither have studied in Taiwan as an overseas Chinese student nor received placement distribution by the University Entrance Committee for Overseas Chinese Students in the enrollment year.

According to the Agreement of Education Cooperation, a person holding foreign citizenship who has been recommended by a foreign government, organization or school and have not been registered as part of a household in Taiwan, and been approved by the Ministry of Education is exempt from the restrictions as prescribed in previous b) and c). 
    The 6-year regulation as prescribed in b), Article 2, shall be calculated from the starting date (February 1 or August 1) of the semester as the designated due date for the time of study.
   The term “overseas” as prescribed in b), Article 2, is limited to countries or regions other than Mainland China, Hong Kong and Macau; the term “continuously reside overseas” means that an individual may stay in Taiwan for no more than a total of 120- days per calendar year. The only exceptions to this method of calculation are for those who fulfill one or more of the following requirements (supported by documents) and the stated domestic length of stay shall be excluded from the overseas length of residency:
 
         1. Students who attend overseas youth training courses held by  “Overseas Community Affairs Council” (OCAC) or skill training courses accredited by the Ministry of Education designated competent authority in education;
         2. Students who attended a Mandarin language course, or any university Chinese language center certified by the Ministry of Education , and to which the total length of stay is less than 2 years; 
         3. Exchange students that have studied under an exchange program for fewer than 2 years.
         4. An Internship in Taiwan which has been approved by an authorized central      government agency, of which the total length of stay is less than 2 years.

Any individual with foreign nationality, who has applied for an annulment of their R.O.C. citizenship prior to February 1, 2011 (the effective date of this amendment of regulations), shall follow the original rules for admission, and will not be subject to the restrictions as prescribed in Article 2. 
 
Article 3    An applicant of foreign nationality, concurrently holding a permanent residence status in Hong Kong or Macau, having no history of a household registration record in Taiwan and, at the time of application, has resided in Hong Kong, Macau, or another foreign country for no less than 6 years is qualified to apply for admission under these regulations.
            The term “reside overseas continuously” mentioned in the preceding paragraph means an individual may stay in Taiwan for no more than a total of 120 days per calendar year. However, such a term may be exempt, if any of the conditions prescribed in Subparagraphs 1 through 4, Paragraph 5 of the previous Article applies and is supported with written proof, and the said domestic length of stay shall be excluded from the overseas length of residency.
           An applicant being a former citizen of Mainland China and holding a foreign nationality, having no history of household registration record in Taiwan, and at the time of application, has resided overseas continuously for no less than 6 years is qualified to apply for admission under these regulations. 
           The term “reside overseas continuously” means an individual may stay in Taiwan for no more than a total of 120 days per calendar year. However, such a term may be exempted if any of the conditions prescribed in Sub-items 1 through 4, of Item 5 of the previous Article, applies and is supported with written proof, and the said domestic length of stay shall be excluded from the overseas length of residency.
  The six-year regulation as prescribed in a) and c) in Article 2 shall be calculated from the starting date of the semester (February 1st or August 1st) as the designated due date for the time of study.
           The term overseas as prescribed in paragraph 5 in previous article shall apply to items 1 to 4. 

Article 4   International students applying for schools in Taiwan in accordance with the two previous articles shall be limited to one application only. Upon completion of the course of study at a school in Taiwan, to which an international student has applied, the student's admission to another school’s academic level shall be handled in a manner identical to the admission procedures for local students. An exception is that an application for a master’s degree or higher levels of graduate studies can be processed under the procedures of each individual school.

Article 5   Those international students who are academically qualified and show proficiency in English and Chinese may request enrollment in any department of CTU. However, those students who apply for the admittance for the doctoral or master’s program; if an applicant receives low test scores for basic and required subjects; the chairpersons of departments or advisors will require those students to take remedial undergraduate courses.   

Article 6   Foreign students shall submit the following admission documents and fees must be  
       paid to the Office of International Affairs two months before the academic year begins. 
       No overdue application will be accepted for any reason.

a) Two copies of the application form.
b) Two copies of English or Chinese study plans (including learning motivation, 
   purpose, study methods, expected outcomes, duration and future prospects).
c) Academic credentials:
   (1) Academic credentials from Mainland China: The Regulations Governing the   
      Accreditation of Schools in Mainland China shall apply.
   (2) Academic credentials from Hong Kong or Macau: Academic Credential 
      Verification and Accreditation Methods adopted in Hong Kong and Macau 
      shall apply.
   (3)Academic credentials from other areas:
(i). Academic credentials earned at overseas Taiwan schools or Taiwan    
    schools in Mainland China shall be regarded as the same as those at 
    domestic schools with equivalent levels.
(ii). Academic credentials referred to the preceding 2 Items shall be subject to 
    the Regulations Regarding the Assessment and Recognition of Foreign 
    Academic Credentials for Institutions of Higher Education. However, 
    academic credentials earned from institutes or branches established in 
    Mainland China by foreign schools shall require public notarization in 
    Mainland China and be verified and examined by an institute established 
    or appointed by, or through a private agency commissioned by the 
    Executive Yuan.
d) Two letters of recommendation (including a letter of recommendation from a 
   Chinese language teacher or a letter of recommendation that can attest to the 
   Chinese or English proficiency of the applicants).
e) Financial proof that shows financial sustainability for study in Taiwan, 
   or proof of full scholarship provided by a government agency, university, 
   college, or private organization.
f) The application fee.
g) Other required documents as prescribed by each department.

International students studying at international schools in Taiwan or graduates of our affiliated bilingual senior secondary school or foreign classes of private junior secondary school shall submit their diploma and official transcripts to apply for admission in accordance with the provisions of the first and second paragraph, and will not be subject to the restrictions as prescribed in Article 4 and item 3 of Paragraph 1.  
 
When international students do registration, freshmen should enclose applicable documents of self-insured from the date of entry valid for at least four months of foreign medical and accident insurance.  

Proof of insurance abroad in the preceding paragraph shall be verified by overseas diplomatic offices.

Article 7   The university curriculum is Chinese-based. The basic Chinese language proficiency of the applicant will be assessed by each department in the provision of the first examination.
Article 8   CTU’s Foreign Student Recruitment protocol is as follows:
 a) All of the application forms are compiled by the office of Registration before being reviewed by the Departmental Affairs Council. During that review process, the applicants shall be notified if taking professional courses or Chinese proficiency tests will be necessary.
 b) Receiving departments shall forward the meeting records and application forms from each of the Departmental Affairs Council to the Office of Registration of the Academic Office for reexamination by the foreign student enrollment review panel.
 c) The panel of International Student Enrollment Review Committee will hold a   
  review meeting, which will be held one and a half months before school begins. 
  This is convened by the Dean of Academic Affairs; the committee members shall 
  include the dean of each school, chief of each department and the Dean of Student 
  Affairs. Upon approval of the examination results by the school president, an 
  admission letter will be delivered to the applicants.   

Article 9  The number of foreign students will not count toward the yearly quota set forth by the MOE, which is set at ten percent growth.  The number of international student admissions shall be incorporated into the total admission number and reported to the MOE for evaluation and approval. 
   The number for admission prescribed in the preceding paragraph does not include 
Article 10   International students who are dismissed from university/college after admission due to misconduct, poor academic performance or a conviction under the Criminal Law may thereafter not apply for admission under this regulation. Their qualification for enrollment will be cancelled, and denial to the request of any certificate pertaining to study shall be imposed once the violation(s) have been verified.  
Article 11  International transfer students to CTU must have previously attended a university in Taiwan, having completed one semester or more. In addition, their original enrolled department and credits have to be in accord with the feature of the department that they plan to apply for, the place allocation and whether the grades of the subjects must pass shall be assessed by each department. 
          The transfer procedures for the international students, the admission documents and the deadlines for applications as prescribed in Article 6. 
Article 12   An international student registers to a university at the time not beyond one-third of the first semester of the current school year shall register for the first semester; or at the time beyond one-third of the first semester of the current school year shall register for the second semester or the next school year.   
Article 13   An international student who has been approved for an internship after their   
        graduation from CTU may have his or her international student status extended 
        for one year maximum after graduation.
           During the course of study in Taiwan, international students, who have undertaken   
        initial household registration, resident registration, naturalization or restoration of the 
        R.O.C. nationality will lose their international student status and shall be dismissed by 
        the school.
Article 14   A foreign student retention admission, suspension, withdrawal and others related to status of student’s enrollment qualification, schooling or life assessment are conducted by school related regulations of CTU. 
Article 15   If international students discontinue their schooling because of suspension, 
        withdrawal or any other reasons that causes them to change or lose their student status at 
        the school, the CTU should immediately login to the Ministry of Education’s foreign   
        students information management systems, and notify the Bureau of Consular Affairs of 
        the Ministry of the Foreign Affairs, the Service Center of National Immigration Agency, 
        the Ministry of the Interior, and send copies of these notifications to the Ministry of 
        Education.
Article 16  Under the principle of teaching quality remaining unaffected, CTU can sign cooperation agreements with foreign universities and recruit international exchange students, and accept international students as students of selected readings refer to CTU’s admission standards for international students.
International students as mentioned in the preceding paragraph shall not be able to use identity of special or selective students to apply for a residence visa. 
Article 17   The enrollment and class selection procedures for students of selected readings will be conducted as native students. Once their taken courses are passed through examination, a credit certification will be issued by CTU.  
Article 18   When the reading period for students of selected readings expires and according to the provisions of Article 2 and Article 8, if those students want to acquire formal school enrollment, they must re-apply.  
Article 19  After obtaining formal enrollment of the university, the credits of the passed courses  taken by students of selected reading can be waved under the provisions of credit transfer method. 
Article 20  Tuition fee guidelines for international students are prescribed as following:
        A. Receptors of the Taiwan’s scholarship that awarded by the Ministry of Foreign   
          Affairs, who are coming to Taiwan for studying through the recommendations of the 
          Overseas Office shall charge the tuition fees the same as local students. 
        B. If an international student’s enrollment is admitted through the educational   
          Cooperation, it shall be according to the regulations of agreement. 
        C. International students other than the preceding two paragraphs, the charge of the 
          tuition fees shall be subject to CTU’s regulations, and shall not be lower than the 
          fees of private schools at the same level.

Any individual with foreign nationality enrolled for admission prior to February 1, 2011 (the effective date of this amendment of regulations), shall follow the original rules for enrollment. 

Article 21  The tutoring of international students are handled by the respective department (school); their life counseling and insurance matters are conducted by the Office of Student Affairs.
Article 22  After international students have been admitted and registered, Any forged documents in registration will result in the denial of admission. Students may not dissent.
Article 23  If the international students violate the provisions of the Act of Employment Service and the case is verified, the university will handle the situation according to relevant regulations.
Article 24  During study period, in addition to compliance with the law of the Republic of China, the international students must abide by the relevant provisions of the school.
Article 25  Any application not stipulated shall be subject to the regulations regarding international students undertaking studies in Taiwan issued by the Ministry of Education and other applicable regulations decreed by CTU. 
Article 26  These regulations shall be implemented and entered into force upon the approval of the Academic Affairs Committee and the ratification of the President of the University, followed by the submission to the Ministry of Education for approval and enforcement. The same procedure applies to any amendment of these regulations.




























